A TRON MOUNTAIN'

Altalanos Szerzédési Feltételek

Az aldbbiakban rogzitett feltételek szabalyozzak a mellékelt, az Iron Mountain Magyarorszag Kereskedelmi és Szolgaltatd Kft.
(,Iron Mountain”) &ltal azon eladoként vagy szallitoként azonositott félt6l (,,Szallitd”) valé megrendelést (,,Megrendelés”),
kivéve, ha az Iron Mountain és a Szallito (egyiittesen: a ,,Felek™) kozott olyan kiilon irasbeli megallapodas all fenn, amely kimondja,
hogy a Megrendelés keretén belill a Szolgaltat6tol megrendelt Aruk és/vagy Szolgaltatasok Iron Mountain éltali beszerzésére
vonatkoz6an az adott kiilén megallapodas az iranyadé.
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Ertelmezés

A jelen Altalanos Szerzdési Feltételek alkalmazasaban a kovetkezé meghatérozasokat és értelmezéseket kell alkalmazni:

1.1.1.  Erintett: olyan természetes személy, aki Személyes Adatok alapjan azonosithatd, vagy azok alanya, beleértve tébbek
kozott az Iron Mountain vagy az Iron Mountain Ugyfele munkavéllaldit, szerzddéses partnereit vagy egyéb
munkatarsait, vagy az ilyen személyek altal eltartott személyeket.

1.1.2. Széllitandok: a SzAllit6 vagy annak megbizottjai, alvallalkozdi, tanacsaddi és munkavallaloi altal, a
Szolgéltatdsokhoz kapcsol6ddan elkészitett barmely Dokumentum, termék és anyag, barmilyen forméban, beleértve
a szamitogépes programokat, adatokat, jelentéseket és specifikaciokat (és a tervezetként késziilt anyagokat is).

1.1.3. Dokumentum: az irasos dokumentumokon tdl ide tartozik minden rajz, térkép, terv, diagram, tervrajz, fénykép vagy
egyéb kép, szalag, lemez vagy mas eszkdz vagy felvétel, amely barmilyen formaban informéacidt testesit meg.

1.1.4. Megadott anyag: az lron Mountain altal a Szolgaltatasokhoz kapcsol6édéan megadott minden Dokumentum,
informacié és anyag, beleértve a szamitégépes programokat, adatokat, jelentéseket és specifikaciokat egyarant.

1.1.5. Szellemi tulajdonjogok: minden szabadalom, talalmanyokhoz fiiz6d6 jog, hasznalati minta, szerzéi jog és
kapcsolodé jogosultsdgok, vedjegyek, szolgaltatasi védjegyek, kereskedelmi nevek, cegnevek és doménnevek, a
kereskedelmi arculathoz és megjelenitéshez kapcsolddd jogok, a jé hirnévhez és a jellegbitorlas elleni
keresetinditdshoz vald jogok, a tisztessegtelen kereskedelmi gyakorlattal kapcsolatos jogok, a formatervezési
mintaoltalmi jogok, szamitogépes szoftverhez és az adatbazisokhoz fiiz6d6 jogok, a topografidhoz fiiz6d6 jogok, a
bizalmas informéciokhoz (ideértve a know-how-t és az iizleti titkot is) filz6dé jogok és minden mas szellemi
tulajdonhoz fiz6d6 jog, mindegyik esetben fiiggetleniil a hivatalos oltalom meglététdl, illetve beleértve az ilyen
jogokra vonatkozdan benyujtott kérelmeket, azok megujitasat és bévitését, valamint az 6sszes hasonlo vagy ezekkel
egyenértékii jogot vagy oltalmi format, a vilag barmely részén is all fenn.

1.1.6. Az lron Mountain berendezései: barmely a Szolgaltatasok biztositasa soran kdzvetve vagy kozvetlenl
felhasznalasra keriil6 és az Iron Mountain altal biztositott berendezés, rendszer, kabelezés vagy létesitmény.

1.1.7.  Afa: &ltalanos forgalmi add

1.1.8. Képviseld: a Szerzodés hatalya ala tartozo értesitések fogadasara kinevezett személyek, akiket az Iron Mountain és
a Szallitd a Szerz6dés szerinti értesitések atvételére a Megrendelésben vagy maskiilonben a masik fél szamara id6rél
idére megkiildott irasos értesitésben kijeldl. Kijelolt személy hidnyéban az értesitéseket az adott fél bejegyzett
székhelyére cimezve kell megkildeni.

Elfogadas

A Szallité beleegyezése abba, hogy biztositsa (az alabbiakban meghatarozottak szerinti vagy) a Megrendelésben rogzitettek
szerinti vagy egyébként, a Megrendelésben hivatkozott vagy ahhoz csatolt vagy egyéb médon kapcsol6do Feladatleirasban,
igényspecifikacioban vagy iitemezésben meghatarozott Arukat és/vagy Szolgaltatasokat, illtetve, hogy az ilyen Aruk és/vagy
Szolgaltatisok részben vagy egészben torténé biztositisaval a Szallito a jelen Altalanos Szerzédési Feltételeket elfogadja.
Az Iron Mountain Megrendelés elfogadasaval a Szallité elismeri a jelen Altalanos Szerzédési Feltételek atvételét, és vallalja,
hogy betartja azokat. Az irasban kifejezetten el nem fogadott arak vagy szallitasok az Iron Mountainra nézve nem kotelez6
érvényliek. Minden olyan, a Szallité altal ajanlott, a kereskedelmi vagy szokéasos gyakorlatban vagy kereskedési
iizletmenetben szerepld feltételt, amely a jelen Altaldnos Szerzddési Feltételekkel ellentétes vagy azokhoz képest tovabbi
feltételként jelentkezne, érvénytelennek és hatalyon kivilinek kell tekinteni, hacsak az Iron Mountain azt irdsos formaban
kifejezetten nem elfogadja. A jelen Altalanos Szerzédési Feltételek a Megrendeléssel és barmely, a Szolgaltatasokra
vonatkozo feladatleirassal (,,Feladatleirds™), valamint az imént emlitett dokumentumok barmely, az Iron Mountain altal
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irasban elfogadott modositasaval, valamint minden az arra és/vagy a szallitasra vonatkozd, irashan kifejezetten elfogadott
informacioval egyiitt képezik a felek kozott 1étrejott teljes megallapodast (egyiittesen: a ,,Szerzodés™).

3. Altalanos rendelkezések

3.1

4.
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8.

8.1

A Szallito koteles a Szerzédésben rogzitett és az adott esetnek megfelelden a Megrendelésben, vagy a Feladatleirasban, az
igényspecifikacioban, az litemezésben vagy masutt szerepl6 specifikacioknak, szallitasi datumoknak és araknak megfeleléen
biztositani az arukat és/vagy szolgaltatasokat (,,Aruk” és ,,Szolgaltatasok™). Az Iron Mountain kiteles a Szallito szamara a
Szerzddésben rogzitett feltételek szerint meghatarozott dijakat és koltségeket megfizetni.

Addk és egyéb terhek

A Szallité szamlajan minden alkalmazandé forgalmi adét, beleértve adott esetben az altalanos forgalmi adét és mas terheket
is, mint az illetékek, vamok, tarifak, adok ¢és a kormany altal kivetett potdijak (azonban az alabbi 6. ,,Szallitas” pontban
rogzitett dijakat kivéve), kilon kell feltintetni, és az Iron Mountain elfogadja, hogy a Szallité szaméara megtériti az 6sszes
ilyen vonatkozé ad6t vagy egyéb dijat, amely az Aruk beszerzésével vagy a Szolgéltatasok Szallito altali biztositasaval
kapcsolatban merdl fel, feltéve, hogy minden dij pontosan szerepel a Szallitd szamlajan, amely jog szerint esedekes, és
amelyet szdméra a Szallitd a jelen dokumentumban és a Feladatleirdsban (ha van ilyen) rogzitett Szamlazasi/fizetési
rendelkezéseknek megfelelden nyujt be.

Jogcim és a veszteség kockazata

A veszteség kockazatat a Szallitonak kell viselnie mindaddig, amig az Aruk leszallitasra (és ha azt az Iron Mountain irasban
kéri, az ilyen Aruk az Iron Mountain létesitményében 6sszeszerelésre) nem keriilnek, és minden esetben mindaddig, amig az
Arukat az Iron Mountain irasban el nem fogadta. Az Aruk teljes tulajdonjoganak jogcime az Aruk Iron Mountain altali irdsos
elfogadasaval automatikusan az Iron Mountain-re szall &t.

Szallitas

Az Iron Mountain altal a Megrendelésében vagy Feladatleirasaban rogzitett arak magukba foglaljak az Aruknak a megjelolt
Iron Mountain helyszinre val6 kiszéllitasaval kapcsolatos 0sszes szallitasi, kezelési és fuvarozasi koltséget (ha igy szerepel,
akkor becslésként), és az Aruknak a megjeldlt helyszinen az Iron Mountain létesitményében vald telepitésének koltségét (ha
az igy keriil meghatarozasra). Az Aruk akkor tekintheték az Iron Mountain szamara leszallitottnak, amikor azok a
specifikacioknak megfeleléen dsszeszerelésre keriiltek, és az Iron Mountain irasban elfogadta azokat.

Vizsgalat

Barmely korabbi vizsgalattél vagy tesztt6l fiiggetleniil az Aruk az Iron Mountain altal megadott rendeltetési helyen végs6
vizsgalat, tesztelés és elfogadasi (atvételi) eljaras ala esnek.  Amennyiben az Aruk jellege megkivanja a
teljesitménytesztelést, az Iron Mountain az ilyen teszteket koteles az Aruk leszallitasat és, amennyiben az szilkséges, a
Szallito altal végzett telepitésiiket kovetden azonnal elvégezni. Az Iron Mountain kételes haladéktalanul irasban értesiteni a
Szallitot, ha az Aruk nem felelnek meg a Szerzédésben rogzitett teljesitményspecifikacioknak, a Szallité pedig koteles az
Iron Mountain szaméara tovabbi koltségek felszamitasa nélkiil azonnali javitd intézkedéssel biztositani az Aruk ilyen
specifikacioknak valo megfelelését, vagy azonnal kicserélni az Arukat a Szerzédésnek megfeleld Arukra (amennyiben az
ilyen megfeleléséget az Iron Mountain a tovabbi vizsgalatot, tesztelést és sziikség esetén a Szallitd helyreallito
intézkedésének kérését kovetben irasban igazolja). Az Iron Mountain &ltal a Szallitd szaméra a telepités elvégzésére
megadott engedély nem jelent elfogadast.

Szavatossagok

A Szallito kijelenti és szavatolja, hogy (i) az Aruk Iron Mountain szamara valé leszallitasat kovetéen az Iron Mountain azok
teljes jogu tulajdonosa lesz, és az Arukra semmilyen harmadik fél nem formal jogot, (i) az Aruk megfelelnek a leirasuknak
(beleértve az Iron Mountain altal meghatarozott és/vagy a Szallité Arukra vonatkozé terméktajékozatéjaban meghatarozott
vagy a Megrendelésen rogzitett 6sszes teljesitményspecifikaciot) és (az érintett esetekben) az ilyen Aruk kialakitasa és
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barmely rendeltetésre, amelyet a Szallitd akar kifejezetten akar rautalassal igér vagy az Iron Mountainnel kézol, és ebben a
vonatkozasban az Iron Mountain a Szallité tudasara és itéloképességére hagyatkozik, (iv) ahol alkalmazandé, az Aruk a
tervezési, anyag- és kivitelezési hibaktol mentesek, és - hacsak a Szerz6dés arr6l masként nem rendelkezik - az elfogadast
kovetd 12 honapig azok is maradnak, (v) megfelelnek minden, az Aruk gyartasihoz, cimkézéséhez, csomagolasihoz,
tarolaséhoz, kezeléséhez és szallitdsahoz kapcsolddd, vonatkozo torvényi és szabalyozéi kdvetelménynek, (vi) az Iron
Mountain jogosult az Arukat a leszallitast megel6zden barmikor megvizsgalni és tesztelni, (vii) az Aruk vagy Szolgéltatdsok
egyetlen része ill. azok Iron Mountain &ltali hasznélata sem szegi meg vagy sérti semmilyen harmadik fél Szellemi
Tulajdonjogat, (viii) a Szallitonak joga és felhatalmazasa van arra, hogy az Iron Mountain szamara az Arukat vagy
Szolgaltatasokat biztositsa, €s a jelen Szerzodés megkotése a részérdl nem iitkozik semmilyen a Szallitora kotelezo érvényli
szerzOdéses vagy egyéb jogviszonyba; (ix) Szolgaltatdsok esetében a Szolgaltatasokat megfeleld koriiltekintéssel és
szakértelemmel kell elvégezni; (x) a Szolgaltatdsokat mindenkor az Iron Mountain kdvetelményeit ismerd, az ilyen
Szolgaltatasok elvégzésehez megfeleld szakértelemmel, képesitéssel és hattérrel rendelkezé személyzet végzi, az irAnyado
iparagi vagy szakmai szabvanyoknak megfelel6en, szabalykdveté mddon, tovabba a hasonld szolgéltatdsok dgazata iranyadd
szabvanyainak és a kereskedelmi gyakorlatnak megfeleléen, (xi) tovabba a Szallito felelés minden, az Aruk biztositdsahoz
vagy a Szolgaltatasok végzéséhez sziikséges licenc, miikddési és egyéb engedély megszerzéséért és fenntartasaért, (xii) a
Szolgéltatdsok megfelelnek minden, a Szallité altal az Iron Mountain rendelkezésére bocsatott leirasnak es specifikacionak,
valamint a Feladatleirasnak, és (xiii) a Szolgaltatdsok és a Szallitandok biztositdsa a mindenkor érvényes vonatkozo
jogszabalyoknak megfelel6en torténik, és amint az ilyen jogszabalyok barmilyen valtoz&sardl tudomast szerez, a Szallito
arrél az Iron Mountaint tajékoztatja.

Az Iron Mountain Szerz6dés szerinti jogosultsdgai az Iron Mountain szamara a térvényben eldirt feltételeken til értenddek.
A jelen 8. pont rendelkezései a Szerzddés szerinti barmely teljesitést, elfogadast vagy fizetést kdvetden is érvényben
maradnak, és kiterjednek minden, a Szallit6 altal biztositott helyettesitd vagy helyreallitasi céli szolgaltatasra is.

Amennyiben az Aruk vagy Szolgaltatasok szoftvert is tartalmaznak, a szoftverre vonatkozoan a Szallitd kijelenti és
szavatolja, hogy: (i) a szoftver mentes barmilyen anyag és Kivitelezési hibatol, (ii) a szoftver lenyegét tekintve a Szallitdnak
az adott szoftverre vonatkoz6 dokumentéciojanak és specifikacidjanak megfelel, és (iii) a szoftver nem tartalmaz semmilyen
virust, trdjai virust, csapdajtot vagy hattérajtot, id6zitét, orat, szamlalot vagy mas korlatozo rutint, utasitast vagy tervet, amely
adatokat vagy kaédolast torélne vagy tovabbitana vagy barmely mas modon barmely szoftver vagy hardver
miikddésképtelenné, védtelenné vagy ellehetetlenitené a teljes kori hasznalatat arra a célra, amelyre tervezték és Iétrehoztak,
vagy lehetévé teszi, hogy a Szallitdo vagy barmely harmadik fél hozzaférjen az adatokhoz vagy a programkoédhoz vagy
modositsa azokat. Amennyiben a szoftver barmely ilyen harmadik fél technolégiajat tartalmazza, a Szallité szavatolja, hogy:
(1) a Szallitdé jogosult az Osszes ilyen harmadik fél technologianak a jelen Szerzddésben rogzitett kotelezettségeinek
teljesitéséhez sziikséges médon valé hasznalatara , (2) a Szallito jogosult az Iron Mountain szamara a jelen Szerz6dés keretei
belll az ilyen harmadik fél technoldgia hasznalatat biztositani, (3) a Szallité betart minden, az ilyen harmadik fél
technoldgiaval kapcsolatos korlatozast és kdvetelményt, és (4) az ilyen harmadik fél technolégianak az Iron Mountain altal
a jelen Szerzddés értelmében vald hasznalata semmilyen, az Iron Mountain tulajdonaban 1évé vagy altala fiiggetleniil
licencbe vett technol6giahoz vagy Szellemi Tulajdonjogokhoz fliz6d6 jogosultsagat vagy érdekét nem korlatozza, modositja
és mas médon nem gétolja.

A szavatossagi id6 az Aruk vagy Szolgaltatasok Iron Mountain altali elfogadasanak napjatol kezdédéen egy évig tart.

Az eldbbiekben rogzitett szavatossdgok megszegése esetén a Szallitd kdteles - az Iron Mountain részére minden tovabbi
kéltség nélkiil - haladéktalanul javitani, kicserélni, modositani vagy Ujra elvégezni az Arukat vagy a Szolgéltatasokat, a
szavatossag ilyen megszegésének javitasa céljabol. A Szallitd a masok altal gyartott és/vagy telepitett cikkekre vonatkozdan
nem véllal szavatossagot, azzal a kivétellel, hogy - lehetdsége erejéig - a Szallité ezGton az Iron Mountain-re ruhdzza &t
minden, harmadik felek altal szamara biztositott szavatossag altal biztositott kedvezményt.

A jelen 8. pontban rogzitett szavatossagi jogosultsagok egyarant vonatkoznak az Iron Mountain-re és az Iron Mountain
barmely Ugyfelére, aki szdméra az Iron Mountain az Arukat tovabbértékesiti.

Az Iron Mountain vallalja, hogy a Szallitot azonnal értesiti minden tudomasara jut hibarol, akar szobeli akar irasbeli értesités
formajaban. Amennyiben a Szallité nem tudja vagy nem kivanja azonnal elvégezni a hibas Aruk javitasat vagy cseréjét, azt
az Iron Mountain is elvégezheti. Ez esetben a Szallit6 kérés esetén teljes mértékben koteles megtériteni annak a kdltségeit és
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9.

9.1

kiadasait. Az Iron Mountain altal a hiba javitasa céljabdl tett intézkedés nem menti fel a Szallitét semmilyen, a jelen
dokumentumban megfogalmazott kételezettsége vagy felelGssége aldl.

Szamlazas, fizetés

A Szallit6 szamlait az Iron Mountain altal a Megrendelésen vagy a Feladatleirasban megadott cimre kell benyujtani. A
Megrendelés vagy Feladatleiras ellentétes rendelkezése hianyaban az Iron Mountain vallalja, hogy a szamlakat a megfeleléen
(a jelen 9. pont rendelkezéseivel dsszhangban) benytjtott és nem vitatott szamla kézhez vételétdl szamitott negyvenot (45)
napon beliil kifizeti (de semmiféleképpen nem az elfogadast megeléz6en), feltéve, hogy az adott szamla tartalmazza a
biztositott Aruk vagy Szolgéltatisok pontos leirasat, amely megfelel a Megrendelésen rogzitett Aruknak és
Szolgéltatasoknak, tovabba feltéve, hogy minden tovabbi (akar afa akar mas) ado- vagy egyéb dijtétel kiilén soron jelenik
meg ugy, hogy az az Iron Mountain szamara megfeleld részletezettséget biztositson. Az elébbi kovetelményeknek nem
megfeleld szamlakat a Szallitohoz vissza kell kiildeni, és a fizetési iddszak mindaddig nem veszi kezdetét, amig az Iron
Mountain-hez pontos és hianytalan szamla nem érkezik be. A sajat kiadasaiért a Szallitd6 maga felel, hacsak arrdl irasban
el6zetesen masként nem allapodtak meg, vagy ha az a Feladatleirasban eldzetesen rogzitésre nem keriilt, tovabba minden
elzetesen elfogadott utazasi kiadasnak meg kell felelnie az Iron Mountain Szallitokra vonatkoz6 utazési szabalyzatanak, és
csak abban az esetben lehet érvényes, ha a vonatkozo nyugtéakkal aldtdmasztasra kerll. A Szallit6 koteles a Szallito altal az
Aruk és Szolgaltatasok biztositasara forditott munkaid6rél és anyagokrél az Iron Mountain altal jovahagyott formaban teljes
korii és pontos nyilvantartast vezetni, és a Szallito koteles az Iron Mountain szamara lehetdséget biztositani arra, hogy az
ilyen nyilvantartasokat kérésére barmely észszer(i idépontban &tvizsgalhassa. Amennyiben az Iron Mountain valamely a
Szerz6dés szerint altala fizetendd Osszeget nem fizet meg, akkor a Szallité az Iron Mountain szamara a lejart hataridejli
Osszegre a lejarat napjatol a tényleges kifizetés napjaig terjed6 idészakra kamatot felszdmitani, a kamatfizetés megitélését
kovetd és az azt megel6z6 idészakra is, a helyi jegybank alapkamatat alkalmazva. Az Iron Mountain a kamatot koteles a
kérésre azonnal megfizetni.

10. Az elorehaladas iitemezése

10.1

11.

111

11.2

Amennyiben a Megrendelés vagy a Feladatleiras a fizetést teljesitési idépontokhoz és/vagy szallitasi iitemtervekhez kotik,
akkor a SzAllitd koteles az Iron Mountain-t haladéktalanul értesiteni az ilyen teljesitési id6pontok és/vagy szallitasi
Utemtervek barmely valtozasarél. Az Iron Mountain kérésére barmely, a jelen dokumentum szerinti munkaelrendeld
dokumentum kézhez vételété] szamitott 6t (5) napon beliil a Szallité koteles az Aruk szallitasara vagy a Szolgaltatasok
teljesitésere vonatkozoan egy részletesebb ltemezést késziteni és az Iron Mountain-hez jévahagyasra benydjtani. Az ilyen
iitemezésnek meg kell jeldlnie a leszallitas és a telepités kiilonbozo szakaszainak kezdd és befejezési datumait; az litemezést
a teljesités soran a munka feltételeiben meghatarozott kdvetelményeknek megfeleléen feliil kell vizsgalni. A teljesitési
hataridén vagy a szallitasi litemezésen til nytlé meghosszabbitasra csak akkor van lehetdség, ha azt az Iron Mountain irdsban
jovahagyja.

Modositasok

Az Iron Mountain id6r8l idSre engedélyezheti az Aruk vagy Szolgaltatasok modositasat, feltéve azonban, hogy a Szallit6 az
Iron Mountain el6zetes irasbeli engedélye nélkiil semmilyen modositast (beleértve tobbek kozott a koltség, a mennyiség, a
szallitasi vagy teljesitési iitemezés barmi nemii modositasat) nem kezdhet meg . Az Iron Mountain kételes a Szallitd szamara
a modositasrol irasbeli visszaigazolas megkiildésével az Aruk vagy Szolgaltatasok minden médositasat visszaigazolni. A
Szallito koteles barmely modositas kérését kovetd ot (5) munkanapon belill az Iron Mountain szdméra megkildeni a Felek
altal alairt, irasos Modositasi dokumentumot, amely részletesen régziti az ilyen modositasok hatéasat, beleértve az Arukra
és/vagy Szolgaltatisokra vonatkozo koltségek, mennyiségek és a teljesitési hataridd vagy szallitasi (izemezés esetleges
korrekcidjat.

Amennyiben az Iron Mountain a Megrendelés vagy a Feladatleiras terjedelmének vagy végrehajtdsanak médositasat kéri,
akkor a Szallito koteles észszerii idén beliil (amely a felek eltéré megallapodasa hianyaban nem lehet tébb mint az Iron
Mountain kérelmének kézhez vételétdl szamitott tiz munkanap) az Iron Mountain szamdara irdsos becslést adni a
kovetkezOkrol:

11.2.1. a mobdositas bevezetéséhez valdsziniien sziikséges id6;
11.2.2. a Szallité dijainak a modositas eredményeként sziikséges barmilyen valtoztatasa;
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11.3

114

115

11.2.3. a moédositas barmilyen valdszinii hatdsa a Feladatleirdsra; és
11.2.4. a moédositasnak barmely mas, a Szerzédére gyakorolt hatésa.

A Szerz6dés mindaddig nem modosithatd, amig a javasolt modositashoz mindkét fél hozzajarulasat nem adja. A Szerzédés
vagy az abban hivatkozott barmely dokumentum barmely valtoztatasa csak akkor Iép életbe, ha az irasban térténik, mindkét
Fél altal vagy nevében alairva.

Amennyiben mindkét Fél irdsos hozzajarulasat adja a javasolt mddositashoz, akkor a médositas csak azt kovetSen végezhetd
el, hogy a Szallitoi dijaknak, a Feladatleirasnak és a Szerzddés barmely vonatkozo feltételének az elfogadott modositas
figyelembe vétele érdekében sziikséges valtoztatasrél megallapodtak.

Amennyiben a Szallit6 a biztositandé Szolgaltatasok vagy Aruk terjedelmének vagy végrehajtasanak a modositasét valamely
alkalmazandé biztonsagi vagy térvényi kdvetelménynek vald megfelelés érdekében kéri, és az ilyen médositasok nem
befolyasoljak jelentésen az Aruk és/vagy Szolgaltatasok jellegét, terjedelmét vagy dijait, akkor az Iron Mountain
indokolatlanul nem tarthatja vissza ill. nem késleltetheti az ahhoz valé hozzajarulas megadasat. Az ilyen maédositas
eredményeként nem valtozhatnak sem a Szallitéi dijak, sem a Feladatleiras, sem a Szerz6dés barmely mas feltételei.

12. Telepites

12.1

12.2

Amennyiben az alkalmazandd, a Szallito koteles kivalasztani, megszervezni, iitemezni és elvégezni az Aruk telepitését,
beleértve tobbek kozo6tt az 6sszes sziikséges anyag leszallitdsanak megszervezését és lebonyolitasat. A Felek egyéb telepitési
iitemezésrél vald kolcsonos, irasbeli megegyezésének hianyaban a Szallito az Aruk telepitését koteles az Aruk Iron Mountain
létesitményébe valo leszallitast kovetd legfeljebb két (2) munkanapon belill megkezdeni. A Szallito felelds a szallitasi vagy
telepitési helyszinek szemléjének elvégzéséért, melynek célja a helyi feltételek megfeleldségének ellenérzése és annak
megallapitasa, hogy a telepitési munkalatok soran nem szembestilnek-e a szokasostol eltérd feltételekkel. A Szallitd szamara
a telepités sordn esetlegesen fellépd és/vagy fennallé nem szokvanyos rejtett feltételekkel jaro indokolt kiadasokat csak abban
az esetben kell megtériteni, ha az ilyen feltételekre az Aruk telepitésében jartas munkatars észszertien nem szamithatott, és
azokat a telepités megkezdése el6tt nem lehetett volna észlelni, valamint azzal a feltétellel, hogy a Szallit6 az Iron Mountaint
az ilyen feltételek fennallasardl az adott plusz munkalatok elvégzését megeldzden tajékoztatja.

A Szallit6 koteles biztositani, hogy a telepitést végz6 személyzet szakszeriien jarjon el, ne zavarja az Iron Mountain {izleti
miikodését, és tartsa be az Iron Mountain minden észszer(i utasitasat, beleértve tobbek kdzott az Iron Mountain helyszini
munkavédelmi és biztonsagi szabalyzatainak valé megfelelést. Az anyagok helyszini kezeléséért - beleértve az Aruk
lerakodasét is - a Szallito felel.

13. Biztositas

13.1

Az Aruk és/vagy Szolgaltatasok biztositasat megel6z6en a Szallitd koteles megfelelé (vagy az Iron Mountain altal a Szallitd
szamara idor6l idére megadott Gsszegli) biztositast kotni és fenntartani a Szerz6dés idészakara és az azt kdvetd 6 évre
valamely neves biztositéval, az itt megnevezett Aruk és/vagy Szolgaltatasok biztositasara vonatkozoan, beleértve tébbek
kdzott az Iron Mountain szdméra elfogadhaté munkaltatéi felel6sségbiztositast, altalanos feleldsségbiztositast és szakmai
feleldsségbiztositast. Az Iron Mountain kérésére, de legalabb éves szinten és a biztositas megujitisa vagy biztositasi fedezeti
Osszeg és/vagy korlat barminemii csokkentése esetén a szallitd kotelez az Iron Mountain rendelkezésére bocsatani a
biztositasi igazolast, és ha azt az Iron Mountain kéri, az altalanos feleldsségbiztositasokkal kapcsolatosan az [ron Mountain-
t tovabbi biztositottként megjeldini.

14. A felelosség és kartérités korlatozasa.

14.1

Kévetkezménykar. Az Iron Mountain semmilyen esetben sem felel a Szallitd barminemii nyereség- vagy bevételvesztéseért,
vagy barmely a Szerz6dés eredményeképpen vagy ahhoz kapcsoloddan a Szallité oldalan jelentkez6 vagy altala elszenvedett
egyéb kovetkezményes, elére nem latott, kdzvetett vagy gazdasagi karért, legyen az akar a szerzédéses, akar a szerz6désen
kivlli vagy egyéb kéarigény, fiuggetlenul attdl, hogy az Iron Mountain kapott-e tajékoztatast az ilyen veszteségek vagy karok
el6fordulasanak lehetdségérol.
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14.2

14.3

14.4

Haléleset / személyi sériilés. A jelen Szerz6désben semmi nem szolgalhat arra, hogy barmely félnek csalas vagy csalard
félrevezetésért, az adott fél gondatlansdgabdl eredd haldlesetért vagy személyi sériilésért, vagy barmely olyan dologért valo
felelésségét korlatozza, amelyre vonatkozoan az adott fél jogszerlien nem zarhatja ki vagy korlatozhatja a felel6sségét és
kisérletet sem tehet az ilyen felel6sség kizarasara vagy korlatozasara.

Az Iron Mountain Szallitval szemben fennall6 maximalis 6sszevont felel8ssége egy adott naptari éven beliil nem haladhatja
meg az Iron Mountain altal a Szerzddés szerint a Szallitonak az adott évben fizetendo teljes Osszeg értékét (kizarva az arra
vonatkozo dijak vagy kamatok fizetésének felelgsségét).

A Szallit6 felel minden kéarigényért, minden kdzvetlen, kdzvetett vagy kévetkezményes teherért (beleértve a nyereségkiesést,
lzletvesztést, a cég jé hirnevének csorbulasat és hasonld karokat), koltségért, eljarasért, karért és kiadasért (beleértve a jogi
és mas szakértdi dijakat és kiadasokat), melyeket az Iron Mountain-nel szemben megitélnek, vagy amelyek az Iron Mountain
szaméra felmertlnek ill. altala kifizetésre keriilnek, kiilonds tekintettel az Iron Mountainnel szemben az Iron Mountain
munkavallal6i vagy megbizottjai, barmely tigyfele vagy harmadik fél altal elszenvedett terhek, veszteségek, karok, sériilések,
koltségek vagy kiadasok vonatkozasaban emelt karigényekre, amennyiben az ilyen terhek, veszteségek, karok, sériilések,
kéltségek vagy kiadasok az Aruk, Szolgaltatdsok vagy a Szallitandok biztositasa soran a jelen Szerzédés Szallitd altali
megszegése, hanyag teljesitése, nem-teljesitése vagy késedelmes teljesitése eredményeként, azzal kapcsolatban vagy abbol
ered6en meriilnek fel.

15. Szellemi tulajdonjogokhoz kapcsol6do kartalanités

15.1

A Szallité koteles az Iron Mountaint kartalanitani és mentesiteni barmely harmadik fél Szellemi tulajdonjogainak vagy
barmely mas joganak a Szolgaltatasok termékeinek (beleértve a Szallitandok) hasznalatabol vagy biztositasabol eredd
allitélagos vagy tényleges sérelmének eredményeképpen vagy ahhoz kapcsolédéan az Iron Mountainnel szemben megitélt,
az Iron Mountain szamara felmeriilé vagy altala megfizetett karigényre, minden kdzvetlen, kdzvetett vagy kdvetkezményes
teherre (beleértve a nyereségkiesést, izletvesztést, a cég jo hirnevének csorbulasat és hasonl6 karokat), kdltségre, eljarasra,
karra és kiadasra vonatkozdan (beleértve a jogi és mas szakértdi dijakat és kiadasokat).

16. A Munkapéldany tulajdonjoga

16.1

,Munkapéldanynak” tekintendd minden Széllitandd, taldlmany, innovécio, javitds vagy a Szolgaltatds eredményeként
1étrejovo egyéb termék, amelyet a Szolgaltato (vagy annak alvallalkozoi) a Szolgaltatasok teljesitése soran fogalmazott meg
vagy fejlesztett ki, attdl fliggetlenil, hogy az adott Munkapéldany szabadalmi, szerzdi jogi, védjegy altali, tizleti titokként
val6 vagy egyéb jogi oltalomra jogosult-e vagy sem. A Szallité elfogadja, hogy minden ilyen Munkapéldany a létrehozasat
kovetden azonnal az Iron Mountaint illeti, annak egyediili és kizar6lagos tulajdonaként. Arra az esetre vonatkozéan, ha az
Iron Mountain barmilyen oknal fogva nem rendelkezik egyediili és kizardlagos tulajdonjoggal az ilyen Munkapéldany felett,
a Szallité eziton az Iron Mountainre a teljes tulajdonjogot atengedi, atruhazza és atadja, garantdlva annak mentességét
minden harmadik fél jogosultsagtdl, és minden, a Munkapéldanyhoz fiiz6d6 jogtol, jogeimtdl és abban vald részesedéstol,
beleérve tobbek kozo6tt az ahhoz kapcsolodd dsszes, barmilyen jellegli vagy természetii Szellemi tulajdonjogot is. A Szallitd
vallalja, hogy - az Iron Mountain koltségén - az elézéekben emlitett atruhdzas véghez viteléhez és az Iron Mountainnek a
Munkapéldanyhoz kapcsol6dé jogainak védelméhez esetlegesen sziikséges dokumentumokat alairja és intézkedéseket
megteszi. A Szallité koteles beszerezni a Szolgéltatas termékeihez (beleértve a Szallitanddkat is) kapcsolddo valamennyi
és minden személyhez fiz6d6 jogrél vald lemondast, amelyre barmely személy jelenleg vagy a jovoben barmikor jogot
formalhat.

17. Bizalmas informéaciok

17.1

A Szallito koteles szigoruan bizalmasan kezelni minden Megadott anyagot és minden bizalmas természetii szakmai vagy
kereskedelmi know-howt, specifikaciét, talalmanyt, folyamatot vagy kezdeményezést, amelyet az Iron Mountain a Szallito,
annak munkavallal6i, megbizottjai, tandcsaddi vagy alvallalkoz6i rendelkezésére bocsat, és minden mas, az Iron Mountain
izletére vagy termékeire vonatkozd bizalmas informaciot, amelyhez az Iron Mountain hozzajuthat (egyiittesen: ,,Bizalmas
informécidk”). Szallito az ilyen Bizalmas informaciok kozlését koteles a SzerzOdés szerinti kotelezettségeit teljesitd
munkatarsaira korlatozni, valamint az egyéb munkavéllal6ival, megbizottjaival, tanacsaddival és alvallalkozéival olyan
mértékben kdzolIni, ami a Szallitd Iron Mountainnel szemben fennallé kotelezettségeinek teljesitése céljabdl sziikséges,
valamint biztositania kell, hogy a fentiek mindegyikére, beleértve a munkavallal6it, megbizottjait vagy alvallalkozdit
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17.2

17.3

egyarant, ugyanolyan titoktartasi kotelezettségek vonatkozzanak, mint amelyek a Szallitéra vonatkozéan a jelen
dokumentum rendelkezései szerint kotelezd érvénytiek.

Minden Megadott anyag, Bizalmas informécio, Iron Mountain Berendezés és minden egyéb, az Iron Mountain altal a Szallito
szaméara biztositott anyag, berendezés, eszkdz, rajz, specifikacié és adat mindenkor az Iron Mountain kizarélagos tulajdonat
képezi és az O tulajdonaban marad, azokat azonban a Szallito koteles sajat kockazatara biztonsagosan és jo allapotban
meg6rizni mindaddig, amig azokat az lron Mountain szdmara vissza nem szolgaltatja. Azokrdl rendelkezni vagy azokat
hasznalni kizarolag az Iron Mountain irasbeli utasitasainak vagy engedélyének megfelelden szabad.

Amennyiben arr6l valamely vonatkozé torvény vagy szabalyozds masként nem rendelkezik, ezek a titoktartasi
kotelezettségek, a Bizalmas informaciok kozlésének minden egyes esetére vonatkozodan a jelen Szerzddés keltének napjatol
kezdve hatarozatlan ideig érvényesek, azonban a Bizalmas informaciok nem terjednek ki az olyan informaciokra, amelyek
esetében a Szallitd észszeriien elegendd bizonyitékkal ala tudja tdmasztani, hogy (a) az adott informaciot a Szallité annak a
jelen Szerz6dés keretében valo atvételét megel6zéen mar ismerte, (b) azt olyan harmadik fél hozta a Szallité tudomasara,
amely anélkil jogosult az ilyen kozlésre, hogy Iron Mountainnel szemben titoktartasi kotelezettség kotné, (c) az a
nyilvanossadg vagy a szakma szamara &ltalanosan ismert vagy ismertté valik akar a jelen Szerzédés Szolgaltato altali
megsértése, akar barmely az Iron Mountain felé titoktartasi ktelezettséggel tartoz6 harmadik fél kotelezettségszegése nélkil,
(d) azt az Iron Mountain harmadik fél rendelkezésére bocsatotta az azt kdvetd kozlésre vonatkozé korlatozas nélkiil, vagy
(e) azt a Szolgaltato vagy annak munkavallaléi vagy alvallalkozoi fuiggetlentl dolgozték ki.

18. Munkavédelem és biztonsag

18.1

Amennyiben a Szallité a Szolgaltatasokat az Iron Mountain valamely létesitményen beliil vagy telephelyén végzi, akkor a
Szallit6 vallalja, hogy betartja az Iron Mountain munkavédelemre és biztonsagra vonatkozé szabalyait és eljarasait.

19. Adatvédelem

19.1

19.2

A Szallito elismeri, hogy az Iron Mountain tarolasi tizletének jellege miatt az érzékeny Személyes Adatok védelme érdekében
magas biztonsagi szint fenntartasara van sziikség. ,,Személyes Adat” minden azonositott vagy azonosithatd természetes
személyhez kapcsolddd vagy hozza adat, beleértve tébbek koz6tt az Iron Mountain munkavéllalGira vagy az Iron Mountain
ligyfeleire vonatkozd informaciokat. Ha a Szallitd és/vagy a Szallito munkatarsai a Szerzddéssel kapcsolatban barmikor
elérelathatéan hozzaférnek barmilyen Személyes Adathoz, fiiggetleniil attol, hogy hol talalhatd a Személyes Adat, a Szallitd
vallalja, hogy sziikség szerint olyan, az iranyadd iparagi szabvanyokkal 6sszhangban 1év6, megfelelé miiszaki, fizikai és
szervezeti szabéalyozo intézkedéseket vezet be és tart fenn, amelyek az Eurépai Unié (modositott) Altalanos adatvédelmi
rendeletében foglalt kotelezettségeinek valé megfelelést biztositjak.

A Személyes Adatokhoz kapcsolédoéan a Szallité szavatolja és kijelenti, hogy:

19.2.1. a Szolgaltatas biztositasan kiviil ssemmilyen mas célbdl nem 6rizhet Személyes adatokat, azokhoz nem férhet hozza,
azokat nem hasznalhatja, nem hozhatja nyilvanossagra és mas médon nem Dolgozhatja fel, és ezen tevékenységeket
kizarolag a Szolgaltatasok biztositdsdhoz sziikséges mértékben végezheti.

19.2.2. Személyes Adatokat semmilyen harmadik féllel nem koz6lhet és szaméra nem adhat at, kivéve (i) ha ahhoz az Iron
Mountain elézetesen, kifejezetten, irasban hozzajarult, és az ilyen engedélyezett atadas esetében a Szallitd koteles
biztositani, hogy a harmadik fél az Iron Mountain szdmara elfogadhatd irasos megallapodast kdsson, amely a
harmadik felet a Szerzddésben rogzitett normak és kovetelmények betartasara kotelezi, vagy (ii) ha azt a
jogszabalyok értelmében teszi;

19.2.3. indokolt kérésre, legalabb huszonnégy oraval elére torténd értesitést kdvetden, az Iron Mountain vagy annak
meghatalmazott képviseldi szamara lehetdvé teszi, hogy a Szallito lizletmenetének jelentds zavarasa nélkiil barmely,
a Szallité birtokdban vagy megdrzése alatt 4116 Személyes Adatot megvizsgilhassanak. Amennyiben az Erintett
kivanja a Szallité birtokaban 1évé Személyes Adatokat megvizsgalni, akkor a Szolgaltatd koteles a Személyes
Adatokat kinyerni és azonnal visszaszolgaltatni az Iron Mountainnek, hogy igy az Iron Mountain eleget tehessen az
ilyen Személyes Adatok vizsgélatdval kapcsolatos kotelezettségeinek. Az lron Mountain barmely kérelmének
megsziintetése esetén a Szallitd koteles az adott Személyes Adatokat az Iron Mountain szdméra visszaszolgaltatni,
vagy az Iron Mountain utasitasanak megfelel6en azokat javitani, tdrdlni, frissiteni vagy mas modon médositani;

19.2.4. biztositja, hogy munkavallaléi és képvisel6i a Szerzédést betartjak;
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19.3

194

19.5

19.6

19.2.5. a Szerzddés végrehajtasanak megkezdését kovetden azonnal, majd azt kdvetden a jelen Szerzédés iddbeli hatalya
alatt legalébb éves gyakorisaggal a magénélet védelmének és az adatvédelemnek a téméjéban megfelel6 képzést
biztosit az olyan munkavallal6i szamara, akik Személyes Adatokhoz hozzaféréssel rendelkeznek; az Iron Mountain
jogosult id6rdl idére igazolast kérni az ilyen képzésekrdl, amely bemutatja a jelen rendelkezés feltételeinek valo
megfelelést;

19.2.6. olyan, az iparagi szabvanyoknak megfelelé miiszaki, fizikai és szervezeti szabalyozé intézkedéseket vezet be és tart
fenn, amelyek a Szerzddés szerinti kotelezettségeinek teljesitéséhez sziikségesek, beleértve - ha alkalmazandé - egy
atfogo, irasos informéacidbiztonsagi és adatvédelmi program fenntartasat;

19.2.7. rendszeresen fellilvizsgalja az informéacidbiztonsagi és adatvédelmi programjait és eljarasait, hogy biztosithassa
azok megfeleldségét és a Szerzddés szerinti kotelezettségei teljesitésére valo alkalmassagat.

19.2.8. a Személyes Adatokhoz val6 minden olyan hozzaférést, azok megszerzését, hasznalatat vagy kozlését dokumental
s az Iron Mountain szamara haladéktalanul jelent, amelyre a Szerz6dés nem ad engedélyt; és

19.2.9. a megvaldsithatosag hatarain belll enyhit minden a Szallité tudomaséra jutott kros hatast, amely abbdl ered, hogy
a Szallité a Személyes Adatokat a Szerzddés kdvetelményeit megsértve hasznalja vagy teszi kozzé.

A Szallitd megérti és elfogadja, hogy a Szerz6dés a Szallité szamara nem biztosit a Személyes Adatokra vonatkozdan
semmilyen tulajdonjogot vagy részesedést. Egyéb hasonlé és esetlegesen alkalmazandd kdvetelmények korlatozasa nélkdl
a Szallitd koteles betartani minden indokolt szabalyt és kdvetelményt (beleértve tobbek kozétt a megéllapodasok
vegrehajtasat), amelyet az Iron Mountain id6érél idére a Személyes Adatok védelme érdekében kér, beleértve az Iron
Mountain Ugyfeleinek igénye és/vagy a vonatkozo torvények és szabalyozasok és ezek idérél iddre torténd modositisa
alapjan bevezetett kdvetelményeket. Azonban amennyiben a Szallité az ilyen kdvetelmények barmelyikének nem képes
megfelelni jelentdsebb kiadas vagy jelentdsebb kockazat vallalasa nélkiil, €s az Iron Mountain ettdl fiiggetleniil ragaszkodik
a megfeleldséghez, az Iron Mountain jogosult felmondassal megsziintetni a Szerzédést.

A Szallit6 vallalja, hogy az Iron Mountaintd] kapott illetve a Iron Mountain vagy annak valamely Ugyfele nevében a Szallito
altal 1étrehozott vagy atvett Személyes Adatok hasznélatdahoz és kozzétételéhez kapcsolodo belsé gyakorlatait, kdnyveit és
feljegyzéseit az Iron Mountain sz&méra vagy az Iron Mountain kérésére barmely, a Személyes Adatok tekintetében
illetékességgel bird kormanyzati hivatal szamara elérhetdvé teszi.

A jelen Szerz6désben rogzitett felelGsségi kotelezettségein felll és azokat nem helyettesitve a Szallité az Iron Mountainnel
szemben felelGsséggel tartozik minden olyan igényért, kovetelésért, kiadasért vagy veszteségért - beleértve az indokolt
mértékii tigyvédi dijakat - melyeket harmadik fél szab ki azért, abbdl eredéen vagy azzal barmilyen kapcsolatban, hogy a
Szallité a Személyes Adatokhoz hozzafér vagy azokat feldolgozza, hogy a Szallitd a Szerzédést megszegi, vagy a szallitd a
Személyes Adatok Feldolgozasara és biztonsagara vonatkoz6 barmely jogszabaly betartasat elmulasztja.

Amennyiben a Szerz6dés barmilyen oknal fogva megszlinik, a Szallité az altala az Iron Mountain vagy annak iigyfelei
nevében létrehozott vagy atvett 6sszes Személyes Adatot kdteles visszaszolgaltatni, vagy az Iron Mountain irasbeli kérésére
megsemmisiteni, s azokrol semmilyen masolatot nem tarthat meg, és a Szallito koteles biztositani, hogy az 6 harmadik fél
szallitoit is ugyanigy jarjanak el.

20. Idébeli hataly és megsziinés

20.1

20.2

Hacsak a jelen dokumentumban rogzitetteknek megfeleléen megsziintetésre nem keriil, a Szerz6dés nem szlinik meg
mindaddig, amig a munka az Iron Mountain észszerli keretek kozotti megelégedésére, elvégzésre nem keriil, (melyrdl a
Szallito irasos értesitést kap), a Feladatleirasban vagy a Megrendelésben (vagy adott esetben az igényspecifikaciéban, a
specifikacioban vagy az iitemtervben) vagy mas modon megadott kdvetelményeknek megfelelden, ha van ilyen, és amig
arr6l az Iron Mountain a Szallit6t irdsban nem értesiti.

Iron Mountain a Szerz6dést rendes felmondassal vagy rendkivilli felmondéassal azonnali hatllyal barmikor megsziintetheti,
a Szallitot errdl irasban értesitve. Megsziinés esetén az Iron Mountain vallalja, hogy a Szallité szadmara a felmondéas napjaig
bezérolag leszallitott minden Arut vagy Szolgaltatast megfizet, a Szallito altal ténylegesen leszallitott aruk vagy ledolgozott
munkadrak alapjan (de - amennyiben a Feladatleirds vagy a Megrendelés értelmében rogzitett arban allapodtak meg - a
rogzitett arat meg nem haladé mértékben).
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20.3 A Szerzddés megsziinése esetén (az akarmely okbol is torténik), a feleknek a megsziinésig felgytlt jogai és kotelezettségei,
valamint a kovetkez6 pontok tovabbra is életben és teljes hatalyban maradnak:

20.3.1. 14. (A felel6sség korlatozasa);
20.3.2. 16. (A Munkapéldany tulajdonjoga);
20.3.3. 17. (Bizalmas informaciok);

20.3.4. 19. (Adatvédelem);

20.3.5. 20. (Megsziinés); és

20.3.6. 25.11. (Irdnyado jog).

21. Ertesitések

21.1 A Szerzddés hatélya alatt vagy azzal kapcsolatban valamely fél szamara adott értesités vagy egyéb kommunikaciot az Iron
Mountain Képviseldje vagy a Szallitdo Képviseldje szamara postan kell megkiildeni vagy személyesen kell atadni.

21.2 Azilyen értesitések kézbesitettnek tekintenddk:
21.2.1. Postai feladés esetén a postara adast 48 oraval kovetden; és
21.2.2. Személyes 4tadas esetén az atadas napjan.

22. A Felek kozotti kapcsolat

22.1 A jelen Szerzddés egyetlen rendelkezésének sem 4ll szandékaban és nem szolgél arra, hogy a felek kozott tarsulast hozzon
létre, vagy hogy barmely felet a masik fél nevében val6 eljarasra felhatalmazza, és a felek egyike sem jogosult a masik masik
fél nevében vagy érdekében vagy mas mddon a masik felet elkotelezni (beleértve barmely szavatossag vagy kijelentés,
kotelezettség vagy feleldsség vallalasat és barmely jog vagy hatalom gyakorlasat).

23. Munkavallalok atvételének tilalma

23.1 Sem a Szallito sem az Iron Mountain nem feltételezi, hogy a Szallitd vagy barmely harmadik fél munkavéallal6i a
Szolgéltatasok biztositdsanak kdvetkeztében az Iron Mountain altal atvételre kerlilnének.

23.2 Azonban, ha valamely, a Sz&llit6 vagy harmadik fél &ltal foglalkoztatott személy munkaszerzédésével kapcsolatban
bebizonyosodik vagy felmeriil a gyantija annak, hogy az olyan hatalyu, mintha eredetileg a jelen Szerzddés keretén beliil
biztositott Szolgaltatdsok kovetkezményeként az Iron Mountainnel kottetett volna meg, akkor a (jelen) 23.3 és a 23.4 pont
rendelkezéseit kell alkalmazni.

23.3 Barmely személy(ek)nek a Szallitotol vagy barmely harmadik féltél az Iron Mountainhez vald atvételével vagy allitélagos
atvételével kapcsolatos minden, az Iron Mountain oldalan felmeriild kiadasért (beleértve az ligyvédi dijakat), igényért,
veszteségért, karét és felelosségért a Szolgaltatdt terheli a felelGsség.

23.4 Az lron Mountain az érintett személy(ek) munkaviszonyét sajat belatasa szerint megszintetheti, és az Iron Mountainnel
szemben a Szallitot terheli a feleldsség teljes korlien, az Osszes feleldsséggel kapcsolatosan, amely az ilyen személy(ek)
munkaviszonyéaval kapcsolatosan alkalmazdsuknak az Iron Mountainhez valo atadasanak vélt napjatdl kezd6déen a
felmondasuk napjaig felmertil, s az ilyen felmondashoz kapcsolodoan minden felelsséggel kapcsolatosan.

24. Korrupcio ellenes rendelkezés

24.1 Szallité koteles:
24.1.1. betartani a megvesztegetés- és korrupcidellenességhez kapcsolodé a vonatkozo tdrvényeket, jogszabalyokat és
szabalyozasokat;
24.1.2. tartézkodni minden olyan tevékenységtdl, gyakorlattdl vagy magatartastol, amely vesztegetési vagy korrupcios
btincselekménynek mindsiil;
24.1.3. betartani az Iron Mountain (melyet kérésre rendelkezésre bocsatott) Vesztegetés ellenes szabalyzatét, annak az Iron
Mountain altal idér6l idore frissitett formajaban (vonatkoz6 szabalyzat);
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24.2

24.1.4. avonatkozd kovetelményeknek, a vonatkoz6 szabalyzatnak és a 24.1.2 pontnak valé megfeleléséget biztosito, sajat
szabalyokkal és eljardsokkal rendelkezni és azokat jelen Szerzddés idébeli hatdlya alatt fenntartani, és sziikség
esetén érvényesiteni;

24.15. az Iron Mountainnek haladéktalanul jelenteni, ha a jelen Szerzdés teljesitésével kapcsolatban a Szallitdo barmilyen
indokolatlan pénziigyi vagy egyéb elényre vonatkozo kérést vagy kovetelést kap;

24.1.6. azonnal irasban értesiteni az Iron Mountaint, amennyiben valamely kilfoldi hivatalos személy a Szallito
tisztségviseléje vagy munkavallaloja lesz, vagy a Szallitoban kozvetett vagy kozvetlen részesedést szerez, és a
Szallité szavatolja, hogy a jelen Szerzddés keltekor tisztségvisel6i, munkavallaloi ill. kozvetlen vagy kozvetett
tulajdonosai koz6tt nincsenek kilfoldi hivatalos személyek;

24.1.7. a Szerz6dés keltétdl szamitott hdrom honapon belill, majd azutan évente az Iron Mountain szamara irdsban, a
Szallito egy tisztviselje altal alairva igazolni, hogy a Szallité és minden, a 24.2 pont szerint hozz4 kapcsol6dd
személy jelen vesztegetés-ellenes rendelkezésnek megfelel. A Szallité az Iron Mountain indokolt kérésére koteles
ilyen, a megfeleldséget alatimaszto bizonyitékot biztositani.

A Szallité koteles biztositani, hogy a Szallitéval kapcsolatban 4ll6 minden olyan személy, aki a jelen szerzddéssel
kapcsolatban szolgaltatasokat végez vagy arukat biztosit, azt olyan irasbeli szerz6dés alapjan teszi, amely az adott személyre
és vele szemben a jelen 24. pontban a Szallitora rott feltételekkel egyenértékii feltételeket 16 és biztosit. A feltételek ilyen
személyek altali betartasaért és teljesitéséért a Szallitod felel, és kozvetlen feleldsséggel tartozik az Iron Mountainnek a jelen
pont barmely rendelkezésének az ilyen személyek altal torténd barmely megsértéséért.

25. Egyéb rendelkezések

251

25.2

25.3

25.4

255

25.6

25.7

25.8

Az id6 mint 1ényeges tényezé. Az Aruk leszallitisanak és/vagy a Szolgaltatasok teljesitésének ideje a Szerzédés 1ényeges
eleme.

Hatalyban maradas. Az itt vallalt feltételek, rendelkezések, kijelentések, és szavatossagok érvényessége az Aruk és
Szolgaltatasok leszallitasat valamint a dijak és koltségek megfizetését kovetden is hatalyban maradnak.

Mobdositds. A jelen Szerz6dés modositasa vagy valtozatasa csak abban az esetben 1ép érvénybe, ha az irdsba lett foglalva és
alairta annak a félnek a megfeleld felhatalmazassal rendelkez6 képviseldje, amely féllel szemben azt érvényesiteni kivanjak.

Teljes megéllapodas. A jelen Szerzédés a felek kozott a jelen Szerz6dés targyaban teljes kori, és hatalyon kiviil helyez
minden, a felek kozott a targyhoz kapcsoloddan kordbban létrejott szobeli vagy irdsbeli megallapodast, kijelentést és
vallalast.

Jogrol val6 lemondas. A jelen Szerz6dés feltételeire vagy rendelkezéseire vonatkozd joglemondas kizarolag irdsos formaban
torténhet, és egy adott szerz6désszegésre vagy késedelemre vald joglemondas nem jelent semmilyen mas szerzodésszegésre
vagy késedelemre vonatkozd joglemondast.

Vis major. Egyik fél sem felel a Szerz6dés szerinti kotelezettségei teljesitésének késedelméért vagy elmaradéséért,
amennyiben azokat a késedelembe esd fél altal ésszerli mdédon nem befolyasolhatdo korilmény okozza (,,Vis Maior
esemény”), amennyiben az érintett fél a masik felet a Vis Maior esemény jellegér6l és el6fordulasarol és varhato
id6tartamar6l haladéktalanul, irasban értesiti, az érintett felek teljesitése - a Vis Maior esemény &ltal befolyasolt mértékig -
a Vis Maior esemény fennallasanak idejére felfiiggesztendd, feltéve, hogy amennyiben a teljesités a masik fél értesitését
kdvetd 30 napon beliil nem folytatddik, akkor a masik fél irasos értesitésben felmondhatja a Szerz6dést.

Atruhazés. Az Iron Mountain eldzetes irdsos beleegyezése nélkiil a Szallitd sem részben, sem egészben nem ruhazhatja at
és nem adhatja alvallalkozasba a jelen Szerz6dést. Az Iron Mountain a jelen szerz6dést részben vagy egészben atruhazhatja
valamely leanyvallalatara.

Zélogjogok. A jelen Szerz3dés keretében szallitott Gsszes Arunak és Gsszes Szolgaltatasnak zalog- és tehermentesnek kell
lennie. A Szallitd az utolsé kifizetést megeldzden koteles beszerezni a Szallitd és a Szallitd alvallalkozoi altal 1étesitett
minden zalogjogra vonatkozdan a zalogjog torlését igazolé dokumentumot.
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25.9

25.10

25.11

25.12

25.13

25.14

Részleges érvénytelenség. Amennyiben a Szerzédés barmely rendelkezését (részben vagy egészben) az illetékes joghatdsag
érvénytelennek, jogszeriitlennek vagy végrehajthatatlannak itéli, akkor az adott rendelkezés (vagy annak az adott része) a
sziikségesnek itélt mértékig kikeriil a Szerz6désbdl, anélkiil, hogy az a Szerzddés tobbi rendelkezésének érvényességét és
végrehajthatdsagat befolyasolna. Az ilyen rendelkezést vagy rendelkezés-részt a végrehajthatdsagahoz sziikséges minimalis
mértékben modositani kell, a Szerz6dés fennmarado része pedig tovabbra is teljes érvényben és hatalyban marad.

Harmadik felek jogai. Az a személy, aki nem szamit a Szerzédés szerinti szerzédéses félnek, nem részesiilhet semmilyen, a
Szerzddés altal vagy azzal kapcsolatban biztositott jogban.

Irdnyadd jog. A Szerz6dés, valamint az abbol eredd vagy azzal kapcsolatos, illetve annak targyat vagy formajat érinté vitak,
kovetelések és keresetek (amelyekbe beletartoznak a szerz6désen Kiviili vitak és kdvetelések is) a magyar jogszabalyok
szerint folytatanddk le és birdlandok el. A felek visszavonhatatlanul elfogadjdk a magyarorszagi birésagok kizarélagos
illetékességét a jelen szerz6désbol eredd vagy azzal kapcsolatos, illetve annak targyat vagy formajat érintd vitak, kovetelések
rendezésére.

Vitarendezés. Amennyiben a Szerzddéshez kapcsolodéan barmilyen vita meriil fel, a Szallitonak az Aruk és/vagy
Szolgaltatasok biztositasaért felelés tigyfélmenedzsere és az Iron Mountain vezetdje kOteles az egyik fél altal a masik félhez
intézett, a kérdéses vita részleteit és jellegét tartalmazoé irasos kérelem benytjtasat kdvetd 10 napon beliil johiszemi
megbeszélésen kiserletet tenni a vita feloldaséra.

A Szerzbédés teljessége. A Szerzddés és az abban hivatkozott dokumentumok a felek kozott teljes korti, és hatalyon kiviil
helyez és megsziintet minden, a felek kozott kordbban a Szerzddés targyaban 1étrejott szobeli vagy irasbeli tervezetet,
megegyezést, értelmezést vagy megallapodast.

Nyilvanossag. A Szallito elfogadja, hogy az Iron Mountain el6zetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil semmilyen formaban nem
hasznélja az Iron Mountain nevét, védjegyét vagy logojat sem a weboldalan sem mas hirdetési vagy egyéb, harmadik felek
szamara biztositott irdsos anyagédban, sem kozvetett, sem kdzvetlen hivatkozést nem hoz Iétre a Szallit6 és az Iron Mountain
weboldala kozott, és nem szerepeltet a Szallitora valo hivatkozast vagy utalést. A Szallitd elfogadja, hogy az Iron Mountain
elézetes irasbeli jovahagyasat kéri minden olyan sajtokdzlemény vagy nyilvdnos kommunikacio kiadasadhoz, amelyben az
Iron Mountain vagy annak a Szallitoval kapcsolatos tevékenységei szerepelnek, beleértve tobbek kozott a jelen Szerzddés
létét vagy jellegét.
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